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سپاسگزاري

 ـيفهياست كه وظيبزرگواردياساتييراهنماونيپژوهش مدنياانجام دانـم سـپاس و   يخود م

را به محضـر  شيسپاس و احترام خوتينها. مينماميتقدشانيابه محضرراشيخويدرود خالصانه

حسـين  دكتـر جناب آقـاي  استاد محترم راهنما،خانيگلنار قلعهدكتر سركار خانمارجمند دياسات

جناب آقـاي  اينجانب و همچنين محترم مشاور انداستاسركار خانم دكتر كتايون نميرانيانو نجاري

شانيايهايينامه راهنماانيپانيو انجام اارشديكارشناسلاتيتحصيطكه دردكتر فرخ حاجياني

 ـكـه در يبزرگـوار دياسـات يبوده است و همهنجانبيچراغ راه ا شـان يمحضـر ا ازليدوران تحص

.دارميمميتقد،استفاده نمودم



د

چكيده

ان بِهدينان به دستوربررسي متن پهلوي اندرز 
)شناختيريشهينامهها و واژهنويسي، آوانويسي، ترجمه، يادداشتحرف(

به كوشش

پورفاطمه متين

جملـه  متن پهلوي اندرز دستوران به بهِدينان با موضوع اخلاقي، ديني و فقهـي زرتشـتي از   
ي پيش ي است كه از روزگاران گذشته از زبان فارسي ميانه به جاي مانده و به دورههاياندرزنامه

هـا، مراسـم مـذهبي در ديـن     اين متن به بررسي برخي اصول، عقايد، آيين. گردداز اسلام برمي
از مطـرح شـده در ايـن مـتن، ايـن اثـر را       هـاي همچنـين پرسـش و پاسـخ   . پردازدزرتشت مي

هـاي بازمانـده از آن از نظـر    زبان فارسي ميانـه و مـتن  . هاي خاصي برخوردار كرده استيويژگ
. مطالب مورد بحث و همچنين در مورد قواعد و دستور به بررسي دقيق متـون كهـن نيـاز دارد   

هاي فارسي ميانه و از جمله انـدرزها نيازمنـد شـناخت و    بررسي، ترجمه و تجزيه و تحليل متن
بررسـي موشـكافانه،   نيـاز بـه   اي گسترده و ناشناخته است و واژگان گنجينه. تآگاهي بسيار اس

شود، همچنين از جهت شيوه آوانگاري شناختي، ترجمه و تجزيه و تحليل در آن حس ميريشه
هاي پهلوي موجود است و كار هايي در برخي از متننارسايي. باشدنيز در خور بحث و توجه مي

اي صورت گرفته است، در اين تحقيق كه به شيوه كتابخانه. كندوار ميپژوهشگر اين زبان را دش
نويسي، آوانويسي و ترجمه شده است و در ادامـه  متن اندرز دستوران به بهِدانيان به دقت حرف

فقهـي ارائـه داده   شناختي واستاي مفهوم واژگان، زبانهايي در ريادداشتاين پژوهش، ترجمه 
اي و مفهوم شناسي به بررسي دقيق ريشهاي توصيفي، ريشهنامهرائه واژهدر نهايت با ا. شده است

واژگان اين اندرز پرداخته و سير تحول واژگان را از آغاز تا به فارسي نو مورد مطالعـه قـرار داده   
. شودپژوه در زمينه شناخت بهتر ساختار زبان فارسي ميانه مفيد واقع مياست و براي هر دانش

تر در متـون زبـان   هاي بيشتر و موشكافانهئه اين تحقيق گامي نخست براي بررسياميد است ارا
.فارسي ميانه به شمار آيد

. متون پهلويوزرتشتي دين اندرز، دستور، بهدين، :هاواژهكليد 
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مقدمه1-1

اي ي عمدههستند كه خود شاخه» هند و ايراني«هاي اي از گروه زبانهاي ايراني شاخهزبان

» هنـدي «يهبه دو شاخ» ايرانيهند و «هاي باشند، گروه زبانمي» هند و اروپايي«هاي از زبان

ي هـاي دوره توان آن را از نظر تحول تاريخي به سه دسته زبانشود و ميتقسيم مي» ايراني«و 

هـاي ايرانـي در فاصـله بـين سـقوط      ي زبـان ي ميانـه دوره. باستان، ميانه و جديد تقسيم كـرد 

شـود و در  شـروع مـي  م.ق300هخامنشيان و اوايل دوره اسلامي جاي دارد كه در حدود قرن 

و 3هاي اين دوره تا قـرن  پذيرد، ولي نگارش به زبانپايان مي) م7قرن (ي اسلامي اوايل دوره

). 11: 1386تفضلي، (يابد هجري نيز ادامه مي7هـ و در مواردي تا قرن 4

پارسي تنها به فارسي / سوم هجري به بعد فارسييهشايان ذكر است كه از سد«
هاي كار رفته و در متنه پهلوي را براي زبان ب/ شد و اصطلاح فهلويدري اطلاق مي

) p¦rs¨g(رايج در روزگـار ساسـانيان پارسـيگ    زبان ي زرتشتي كه در واقع بازمانده
كـه در روزگـار   ) pahlaw¨g(ي پهلَويـگ  بردند، به عبارتي ديگر واژهبود، به كار مي

فهلوي / پهلويبه صورتشد، در دوره اسلامي ساسانيان تنها به زبان پارتي اطلاق مي
از اين . ناميدند، بدل شدبه نامي براي زبان ساسانيان، كه خودشان آن را پارسيگ مي

رو، اكنون براي رفع ابهام زباني كه خاستگاهش استان پارت بوده است و زبان رسمي 
» نامنـد ساني را فارسي ميانه يا پهلوي ساسـاني يـا فقـط پهلـوي مـي     شاهنشاهي سا

). 162: 1388بيدي، ي باغيرضا(

parθ*(پهلوي منسوب به پهلَو و برگرفته از ايراني باستان پرثَوه يهواژ ava (است .

تـوان آن را بـه پـنج گـروه     ي ساساني است و مينخستين آثار مكتوب زبان پهلوي از دوره«

آثـار مـانوي  -4بـور پهلـوي؛    ز-3ي پهلوي؛ هاكتاب-2اي پهلوي؛ آثار كتيبه-1: كردتقسيم

آثـاري كـه بـه    ). 48: 1387آموزگار، (ي عربي و فارسيهاكتابجملات و لغات پراكنده در -5

ي كوچك كه معمولاً زردشتي است، حتي چند رساله-زبان پهلوي تأليف شده، بيشتر آثار ديني
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). 113: 1386تفضلي، (ي ديني دارند آورند نيز جنبهي آثار غيرديني به شمار ميآنها را در زمره

ي تـأليف  هـا كتـاب -3، پازند-2، زند-1: عبارتند از) پهلوي(ي فارسي ميانه ي بازماندههاكتاب

قهـي و  رسـالات ف -6پيشگويي و الهـام -5آثار كلامي و فلسفي-4شده بر اساس اوستا و زند

ــوقي ــافرهنــگ-8رســالات كوچــك آموزشــي -7حق ــويز-9ه ــور پهل ــانوي-10ب ــار م آث

با توجه به اينكه متن مـورد نظـر ايـن    ). 151-147: 1388رضائي باغ بيدي، (هااندرزنامه-11

شناسـي و ادبيـات انـدرزي پرداختـه     ي ادبيات اندرزي اسـت، ابتـدا بـه ريشـه    پژوهش، در زمره

: 1383مكنـزي،  (باشـد  مي» وصيت، اندرز، حكم«به معني » handarz«اندرز ي شود، واژهمي

و » ham«ايـن واژه بـا پيشـوند    هـاي زبـان پهلـوي   بررسي ريشه شناختي فعلدر كتاب ). 86

محكم «است و به معني » ham darz-a*«كه روي هم » darz*«ي فعلي ايراني باستان ريشه

محكم نگه داشـتن،  » «dhergh*«ي اروپايي ريشهباشد كه مشتق از هند ومي» كردن، بستن

-han«و اوســتايي drh (drhyati)ي و سنســكريت ريشــه» بســتن darəza «ي و ريشــه

»darəz « اشكاني ريشه پهلوي به همان معني و»darz«  و واژه » بـازكردن، بسـتن  «به معنـي

»andarz « سـتور اندرز، فرمان، «به معنيو سـكايي  »د»drays «   بسـتن،  «معنـي  بـه همـان

بـه كـار رفتـه    » انـدرز «و فارسي » باز كردن، پر كردن«به معني » yδž-«، خوارزمي »بازكردن

).192: 1384منصوري، (است 

» adarj«و ارمني آن » اندرز«با همان معني » اندرز«واژه ي زبان و ادب فارسيدانشنامهدر 

) Shaked(شـاكد ي در مقالـه ). 556: 1384طهماسبي، (به كار رفته است » وصيت«به معني 

اي است كه بيشتر اشخاص برجسته از آن براي نصيحت و اندرز به به عنوان واژه» اندرز«ي واژه

: برند، اين اشـخاص والا ماننـد  پسرانشان، براي اداره امور كشورشان يا به مردمان دنيا به كار مي

اي هـا و سـخنان حكيمانـه   اين واژه بيشتر برگفتـه ). 1: 1979شاكد، (شاهان يا موبدان هستند 

ي مردم يا صاحبان شود كه اغلب بزرگي براي راهنمايي فرزند يا شاگرد، مؤمنان، عامهاطلاق مي

بـه  نيز » فرهنگ«ي واژه) پهلوي(در فارسي ميانه زرتشتي . شغل و منصبي خاص فرموده باشد

نيـز ترجمـه   » راه«را » پنـد «اند و در زبان پهلوي نيز گفته» پند«فته است، و مترادف آن ركار 

، كـه كتـاب   ماديان هـزار دادسـتان  اراده شده است و در كتاب » وصيت«اند كه در فارسي كرده

هاي ديگري در زبـان پهلـوي   واژه. حقوقي دوران ساساني است با همين معني به كار رفته است

رود و ي فقهي به كـار مـي  در محدودهكه معمولاً» Ø¦øtag«و » fr¦h¦«مفهوم نزديك به اين



4

آيـد و در دوران پـس از اسـلام، جـز انـدرز و پنـد،       هم از آن بـر مـي  » اندرز و آموزش«معناي 

» حكمـت «و نيـز  » مـواعظ «و » موعظه«، »وصايا«، »وصيت«، »نصيحت«هايي ديگر، مانند واژه

اندرز در ايران امروز به معني گفته نغز و كوتاهي است كـه تجربـه و   «رساند، همين معني را مي

ضـمن  . رهاورد آزمون سخت و مهمي را در راه زيستن و آزمودن گيتي به اختصار بيان مي دارد

شتابد دهد به ياوري در انديشيدن و گرفتن تصميم درست هم مياين كه رفتار درست را ياد مي

ر دارد و هم به صلاح جامعه فرمان دهد و هم به شوخي و طنز و شايد هم مصلحت فرد را منظو

).13: 1386مزداپور، (» باشد

، 69-16ي بيستون در ستون چهارم سطرهاي ترين ردپاي ادبيات اندرزي را در كتيبهقديمي

بـا لحنـي اخلاقـي، اندرزگونـه     اوتوان يافت كـه در قسـمتي داريـوش بـزرگ از جانشـينان     مي

مهمترين بخش ادبيات پهلـوي  ). 25:همان(فراد دروغگو و زورگو دوري كنند خواهد كه از امي

اند و از نسـلي بـه   دهند كه در ادبيات شفاهي گنجانده شدهاخلاقيات تشكيل مي/ هارا اندرزنامه

شوند و به همين علت تعيين مؤلف و زمان تأليف بـراي آنهـا   نسلي همراه با تغييرات منتقل مي

). 181: 1386تفضلي، (حال است كاري مشكل و گاه م

ها در ايران پيش از اسلام در زمره ابزارهاي حفظ و اصلاح نظام اجتماعي بـه شـمار   اندرزنامه

ترين بسـتگان تـا شـيوه    توان تذكراتي درباره نحوه رفتار با نزديكاند و به طور مثال ميرفتهمي

هايي مشتمل بر ها عنوان رسالهاندرزنامهبه زباني ديگر . فرمانبرداري از بزرگان و شاهان را يافت

. ي ساسـانيان هسـتند  هاي اخلاقي، ديني و سياسي متعلق به دورهدستورحكَم و پند و اندرز و 

اعتباري دنيا، شاد زيستن، بخشـندگي و فريبكـاري روزگـار اسـت و     مهمترين موضوعات آنها بي

وتاه و حكيمانه و پندآميز است مانند ساختار آنها متنوع است؛ برخي از آنها به صورت سخنان ك

بينـيم بـا   كه با كلمات قصار منسوب بزرگان و حكماي اسلامي نيز مـي مهرسپنداناندرز آذرباد

به صورت پرسش و پاسـخ  مينوي خرَدو يادگار بزرگمهربعضي مانند . جملاتي كوتاه و پر معني

برخي ديگر به صورت چيستان كه به و نامهقابوسبعضي به صورت پند پدر به پسر، مانند . است

سـاختار جمـلات بـه    . رسدستان به پايان مييشود و با پاسخ دادن به چصورت مبهم شروع مي

آيـد و قصـه   هاي مستقيم خبري و روايي به صورت روايت تمثيلي در ميتدريج از صورت جمله

).557-556: 1384طهماسبي، (شود گونه مي
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هـاي  است كه بزرگترين اندرزنامه است و اندرزنامهششم دينكردترين اندرزنامه كتاب مفصل

رضـايي  (تـوان نـام بـرد    را مياندرز دانايان به مزديسنانو خسروقبادان، اوشنرداناديگري چون 

).150-149: 1388بيدي، باغ

¨ Andarz«انبهِدينان به دستوراندرز هاي مهم پهلوي يكي از اندرزنامه dastwar¦n ©

w§h d§n¦n «بنـد اسـت و   35باشد، اين اندرزنامـه شـامل   است كه موضوع اين پژوهش مي

هاي بسياري در آن بيان شـده اسـت، همچنـين از    دربردارنده متن تقريباً كوتاهي است كه واژه

اندرزهايي است كه بيشتر خصوصيت ديني دارند، مانند توصيه به مردم كه هـر روز پگـاه آداب   

به آتشكده روند و نيايش كنند، پرهيز از سـخن گفـتن در هنگـام غـذا     طهارت را به جا آورند و 

اين متن پرسـش و  35تا 12پروري و حسد آورده شده است و در بندهاي خوردن، پرهيز از تن

آيا در دوزخ از سـوي  «: هايي در مورد بعضي از عقايد و آداب ديني مطرح شده است مانندپاسخ

اي كـه  چـرا در خانـه  «يـا  » ان بدكاران را مجازات كنـد؟ اورمزد كسي گماشته شده است كه رو

اين ترجمه را هـم ماهيـارنوابي و   . »كسي در گذشته است، تا سه شب نبايد گوشت تازه خورد؟

در هر بند از اين متن مسائلي قابل توجهي در مورد . اندي خود انجام دادههاكتابهم عريان در 

د اخلاقيات به طرز شيريني بحث شـده اسـت، كـه    و همچنين در موربهِدينوظايف روزانه يك 

كه ) wehd§n(ي واژه1اين اندرز را از ارزش خاصي برخوردار كرده است، به طور مثال در بند 

، وزير، قاضي، دستوران كه به معاني دستورخوب است و ، زرتشتي و داراي دينِبهِدينبه معاني 

ه عنوان بزرگ پيشوايان ديني يا  موبـدان آمـده   هاي پهلوي بمرد عاقل و جهانديده و در نوشته

دم كه براي مردمان در آن هنگام سه ناراستي پيش سپيده/ ي اُوشباماست و در همان بند درباره

آن آداب 2آمـده و بنـد   خرده اوستاايماني، واژه اُوشبام نيز در آيد، مانند ناپاكي، كاهلي، بيمي

گاوان و مهمترين مراسم مذهبي شستشو و غسل براي تطهير كسي اسـت كـه   گمُيزطهارت با 

ونديـداد دست به چيزي ناپـاك زده باشـد كـه همـين دو مبحـث بـه طـور مفصـل در كتـاب          

ــرد  ــد   9فرگ ــا در بن ــه اســت و ي ــرار گرفت ــورد بررســي ق ــورد 6م ــانآن در م ــدراي ني جوش

)dr¦y¦n jawiøn¨h ( يعني صحبت نكردن در زمان غذااهريمني در اين خوردن كه يك گناه

هـا و جمـلات   متن بحث شده است و به جز اين چند بند، تمام بنـدهاي ايـن انـدرز داراي واژه   

، خـرده اوسـتا  ، ندهشبن، مينوي خرَديي مانند هاكتاببرانگيزي است كه همانند آن را در بحث
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بـه  اديان ايـران قبـل از اسـلام   و دينكرد هفتم، هيشتانوشَاَاميد روايت ، روايت پهلوي، ونديداد

.خورندچشم مي

اين اندرز يك اندرز فارسي ميانه زرتشتي ديني اصيل است چـون بيشـتر كلمـات بـا حفـظ      

.اصالت پهلوي آن به كار رفته است

اي پربار، بسيار گسترده و شايان ذكر است اين موضوع كه در اين اندرز واژگان داراي گنجينه

ي فارسي ميانـه وجـود   هاي بازماندهو از نظر محتوا مورد بحث هستند در تمامي متنناشناخته

ها نيازمند شناخت و آگاهي بسيار بنابراين بررسي، ترجمه، تجزيه و تحليل هر كدام از متن. دارد

. كنـد ها و در نتيجه به درك مـتن كمـك مـي   ي واژگان به فهم بهتر آناست و آگاهي از ريشه

آيد اصلي و مجرد كلمه است كه پس از حذف كليه اجزا و عناصر فرعي به دست ميريشه جزء «

.)227: 1350ناتل خانلري، (» و معني اصلي كلمه را در بردارد

بررسي تحول واژگان در فارسي ميانه و سير اين تحول تا فارسي نو امري است كه به مطالعه 

.است و از ديگر اهداف اين تحقيق استو كسب شناخت صحيح از ساختار زبان فارسي نيازمند 

، نويسـي، آوانويسـي  تر به اين مـتن، حـرف  يشدر اين تحقيق سعي بر اين است كه با توجه ب

و در هـاي كليـدي   شناختي در مورد جمـلات و واژه زبانفقهي، هايي به همراه يادداشتترجمه

درك بـه  كمـك  ، اندرز پرداختهواژگان اين شناختي بررسي ريشهكه بهي بسامدي نامهواژهآخر 

.ابهامات آن شودو رفع خوانندگان اين متن 

اهميت و ضرورت تحقيق1-2

هاي بازمانده از زمان كهن ذهن هر پژوهشگر علاقمند در اين زمينه را بـراي  و نوشتهها متن

ها مهمترين بخش ادبيـات پهلـوي پـيش از    اندرزنامه/ انگيزد، اخلاقياتجستجو در متون بر مي

كننـد و  اسلام هستند كه شامل اطلاعاتي درباره باورهـاي عمـومي و دينـي مـردم فـراهم مـي      

هاي اخلاقي مردم پيش از اسلام و هم دوران اسلامي هستند و يـا از نـوع   ي ويژگيدهندهنشان

اندرزهاي ديني يا از نوع حكم عملي، تجربـي، غيـر دينـي و عمـومي هسـتند و در ايـن ميـان        

بيشـتر  انبهِـدين ان بـه  دسـتور انـدرز  مطالب مـتن  . اندرزهاي ديني از ارزش خاصي برخوردارند
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هاي مختلف زرتشتي، مسائل فقهي حقوقي كـه بايـد رعايـت    ويژگي ديني دارد و در مورد آداب

كـه انجـام و   شايست، ناشايسـت شوند، يك سري بايدها و نبايدهاي ديني همانند مطالب كتاب 

پرهيز از آنها داراي اهميت است و همچنين نيـايش يـزدان و پرهيـز از كارهـايي كـه در ديـن       

رزان، بحث او خوردن گوشت مردار و مرگني جوشدرايان: شود مانندزرتشت گناه محسوب مي

خطاب به كساني است كه » اندستور«كند و اين اندرز از سوي روحانيون يا موبدان زرتشتي مي

در راستاي دستيابي بـه هـدف   . باشدكه همان زرتشتيان هستند مي» بهِدين«داراي دين خوب 

شـناختي و همچنـين   نامه ريشـه نويسي، آوانويسي، ترجمه و بررسي واژهاين پژوهش ارائه حرف

سير تحول واژگان از هند و اروپايي تا فارسي نو در اين متن و عدم وجود كاري نـو و پژوهشـي   

تواند هـر  شود و ميشناسي باشد، ضرورت اين تحقيق احساس ميكه بر اساس دانش نوين ايران

. ده شده راهنمايي كندپژوه را در جهت شناخت بهتر ساختار زبان فارسي ميانه به كار بردانش

هدف تحقيق1-3

هـاي  با توجه به مشكلات و ابهامات موجـود در خوانـدن متـون پهلـوي و همچنـين ترجمـه      

اندرز شناختي متن پهلوي گوناگوني كه در اين زمينه انجام شده، هدف اين تحقيق بررسي زبان

نويسي، آوانويسـي،  اي جامع به همراه حرفباشد و بر اين اساس مقدمهميانبهِدينان به دستور

نامـه بسـامدي كـه در آن    شناختي و نيـز در پايـان، واژه  هاي زبانترجمه روان فارسي، يادداشت

هند و (هاي ديگر از آغاز هاي مختلف آن واژه به زباني آنها و گونهمفهوم كلمات به همراه ريشه

) در صورتي كه از اين واژگان آثاري در زبان فارسي امروز باقي مانده باشـد (امروز تا به) اروپايي

. آورده خواهد شد

پيشينه تحقيق1-4

هـاي متـون پهلـوي را مـورد     با توجه به اينكه پژوهشگران ايراني و غربي همواره پيچيـدگي 

توان بـه چنـد نكتـه اشـاره     ميانبهِدينان به دستوراندرز اند، در خصوص متن بررسي قرار داده

.كرد
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اي جديد نوشتاري واژگان اوستايي را مـورد بررسـي قـرار    ، در اثري با شيوه)1895(هوفمان 

شناسي واژگان ، در كتابي با ترتيب حروف اوستايي به بررسي ريشه)1904(تولومه ربا.داده است

واژگان پهلـوي  ،فارسي باستان، در كتابي با ترتيب حروف )1953(كنت . و افعال پرداخته است

باشد آن راهاي ديگر مورد بررسي قرار گرفتههمچنين در مورد هر واژه اگر در زبان. آورده است

هـاي پهلـوي را آورده اسـت،    ، در جلد اول كتابي بعضي از متن)1964(نيبرگ . ذكر كرده است

روف لاتـين همـراه بـا    بـه ترتيـب ح ـ  را واژگان پهلـوي  ،جلد دوم آن اثردر 1974سال وي در 

.دادشناسي مـورد بررسـي قـرار    از نظر ريشهآنها را نويسي، آوانويسي و مفهوم آنها ارائه وحرف

شناسي واژگان پهلوي در زبان پارتي اشـكاني پرداختـه   ، در اثري به بررسي ريشه)1966(گيلن 

اي واژگان پهلوي را اي و پهلوي اشكاني كتيبهدر كتابي فارسي ميانه كتيبه) 1972(ژينيو . است

، در كتـابي بـه ترتيـب حـروف لاتـين واژگـان پهلـوي آورده و        )1974(هـرن  . ارائه داده اسـت 

هاي مختلف مانند زبان سنسكريت و هند و اروپـايي مـورد بررسـي    ناسي آنها را در زبانشريشه

شناسـي واژگـان پهلـوي در پـارتي     ، در اثري به بررسـي ريشـه  )1977(هنينگ . قرار داده است

ي انـدرز و اندرزنامـه بـه    به طور مفصل درباره، در كتابي،)1979(شاكد . اشكاني پرداخته است

وي .مـورد بررسـي قـرار داده اسـت    ،را كه حـائز اهميـت اسـت   ششمدينكرد بحث پرداخته و

نوشـته اسـت و   » اندرز و اندرزنامه«ي اي جامع، در مورد واژه، در مقاله1985همچنين در سال 

، )1995(كلنـز  . ها پرداخته و توضيح مختصري درباره آنها داده استدر آن به ذكر نام اندرزنامه

در كتـابي بـه بررسـي    ، )2007(چئونـگ  . افعال اوستايي پرداخته اسـت هايدر كتابي به ريشه

، بـه بررسـي برخـي از    )1346(آذرگشسب . ايراني باستان افعال پهلوي پرداخته استهاي ريشه

ماهيـارنوابي  .پرداختـه اسـت  خسـرو قبـادان  و انـدرز مهراسـپندان  هاي پهلوي ماننـد  اندرزنامه

ــه، )1348( ــورد واژه مقال xwariøاي در م n frehــهآورده و در مورد ــن واژه موشــكافانه ب اي

هـاي  را ترجمه نموده و در مورد بعضـي از واژه اندرزاين متن 1356وي در سال . پرداخته است

هاي قابل توجهي نوشته است كه در پايان متن پهلوي ارائـه شـده كـه ايـن انـدرز      آن يادداشت

 dr¦y¦nاي جـامع در مـورد   مقالـه ، )1356(طاووسـي  . موضـوع اصـلي ايـن پـژوهش اسـت     

jawiøn¨h هايي از كه يكي از مباحث قابل توجه اين متن است، گردآوري نموده و در آن بخش

اي در بـاب  ، مقالـه )1365(شـهزادي  . را بكـار بـرده اسـت   هـدينان ان بـه بِ دسـتور اندرز ترجمه 

اي به نكات اخلاقي و ديني آنها داشـته اسـت؛ همچنـين بـا     ها ارائه نموده و توجه ويژهاندرزنامه
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در كتـابي بـا گـزارش    ،)1371(آسـانا  جاماسـپ . ذكر نام به بررسي برخي از آنها پرداخته است

كتاب آخر آننيز در را تن پرداخته كه متن پهلوي آن آوانويسي و ترجمه اين مبهسعيد عريان

، در كتابي، به بررسي جـامعي در مـورد ديـن زرتشـت و آداب و     )1375(مهر . آورده شده است

، تمام ادبيات پهلوي را بررسي نموده است و )1376(تفضلي. رسوم دين زرتشتي پرداخته است

تواي آنها به طور مجزا پرداخته است كـه  هاي پهلوي به بررسي موضوع و محبعد از معرفي متن

ي دينـي و  و بررسـي جنبـه  انـدرز دسـتوران بـه بهِـدينان    با معرفي كوتاهي از محتوا و موضوع 

، بـه  )1379(بهـار  .ديني آن، در آخر گفته است كه اين اندرز به فارسي ترجمه شـده اسـت  غير

راسـتارگويوا  .پرداختـه اسـت  هـا  گردآوري چندين متن پهلوي و به بررسي برخـي از اندرزنامـه  

، )1381(نيبـرگ  . زبان فارسي ميانه نكات بسيار مهمـي آورده اسـت  دستوري ، درباره)1379(

هاي مختلف كلمات و افعال و حتي حروف هاي پهلوي با ذكر گونهزبان جامعي براي واژهدستور

هاي پهلوي ذكر نموده هاي اين اندرزنامه را همراه با ديگر واژه، واژه)1383(مكنزي . آورده است

ن باشد و اين مـت هاي اين اندرزنامه مياين كتاب به عنوان معتبرترين اثر براي يافتن واژه. است

ها، معني فارسي ي املاي پهلوي واژهفرهنگ ياد شده دربردارنده. شودبر اساس آن آوانويسي مي

هـاي پهلـوي   ، در فرهنگي به مفهـوم واژه )1383(اوشيدري . نويسي و آوانويسي آنهاستو حرف

انـدرز  هـاي  هـا آورده اسـت و در مـورد برخـي از واژه    هايي در مورد آن واژهپرداخته و يادداشت

هـاي جـامع در   ، يادداشـت )1383(عفيفـي  . هايي وجود دارديادداشتنيز ستوران به بهديناند

. مورد آداب و رسوم، مسائل فقهي و ديني زرتشتي و واژگان برجسته اين متن ارائـه داده اسـت  

هـاي پهلـوي آورده   هايي در مورد برخي واژه، در فرهنگ موضوعي، يادداشت)1384(كرباسيان 

، بـه  )1384(منصـوري  . شـود را شامل مياندرز دستوران به بهدينانهاي از واژهاست كه برخي

ها و افعال فارسي ميانه پرداختـه كـه افعـال ايـن انـدرز را نيـز شـامل        شناسي واژهبررسي ريشه

درباره اندرز و اندرزنامه دارد ايمقاله، )1384(طهماسبي . باشدشود و منبع حائز اهميتي ميمي

ها و محتوا و موضوع و زمـان تـأليف   ف واژه اندرز و معاني گوناگون آن و نام اندرزنامهبه توصيو 

، در اثري كه توسط رويا منجم ترجمه شـده اسـت در   )1385(دوشن گيمن . آنها پرداخته است

ها ، ماده)1385(ابوالقاسمي . هايي مفيدي آورده استهاي اين اندرز يادداشتمورد برخي از واژه

هاي پهلوي را با ذكر صورت ضعيف و قوي آنها به طور كامل مورد بررسي قـرار  اي فعلهو ريشه

، )1385(تفضـلي  . به مطالبي در مورد زبان فارسي پرداخته است1387در سال وي . داده است
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هاي كليـدي ايـن مـتن بـه طـور مفصـل توضـيح داده اسـت و         واژهبرخي از در مورد كتابي در 

هـاي مفيـد در مـورد    ، توضيحات جامع و يادداشـت )1385(رضي . اردهاي با ارزشي ديادداشت

هاي ، در مورد واژه اندرز و اندرزنامه و ذكر گونه)1386(مزداپور . مسائل اين متن ارائه داده است

و چـه در  انبهِـدين ان بـه  دسـتور اندرز هاي پيش از اسلام نظير ها چه در دورهمختلف اندرزنامه

آموزگـار و  .هاي اسلامي با معنا و مفهوم در آن توضيحات مختصري را ارائـه نمـوده اسـت   دوره

هاي پهلـوي  ، توضيح مختصري در خصوص دستور زبان فارسي ميانه و نيز واژه)1387(تفضلي 

، در)1387(زاده منصوري و حسـن . اندبه همراه ترجمه فارسي و ساختار دستور هر كلمه آورده

، به طور )1387(ابوالقاسمي . شناختي افعال در زبان فارسي پرداخته استكتابي به بررسي ريشه

آموزگار، . در جملات فارسي ميانه مورد بررسي قرار داده استرا ها و كاربرد آنها كامل نقش واژه

باقري . استاين اندرز مطالبي آوردههاييادداشتدر كتابي در مورد برخي از ، )1388(تفضلي 

، )1389(بهـار  . مطـالبي آورده اسـت  ، در كتابي در مورد برخـي از واژگـان ايـن انـدرز     )1389(

تا 1بندهاي ، )1390(پور شيرازي رجب. هايي جامع در مورد اين اندرز ارائه داده استيادداشت

ي نامــهنويســي، آوانويســي و ترجمــه كــرده و واژهرا حــرفدينكــرد ششــممــتن پهلــوي 289

اندرز دستوران به بهدينانهاي هاي آن مشابه واژهي آن را ارائه داده است كه واژهشناسانهريشه

همـراه بـا   دينكرد ششمالي آخر متن 290، به بررسي بندهاي )1390(خورشيد ديده. باشدمي

، بـه بررسـي برخـي از    )1390(ميرفخرايـي  . داخته استآن پرنويسي، آوانويسي و ترجمه حرف

اي از ، به بررسـي گزيـده  )1390(مزداپور . هاي فقهي زرتشتي اين اندرز پرداخته استيادداشت

ان دستوراندرز پرداخته كه شامل برخي از واژگان باحث فقه زرتشتي عهد ساسانيانمهمترين م

انـدرز  هـايي مختصـر در مـورد    يادداشـت ثـري،  در ا، )1390(ژينيـو  . هم شده استانبهِدينبه 

، در كتابي به مباحث فقهي، حقوقي آيـين  )1391(عريان .ارائه داده استانبهِدينان به دستور

زاهدي . هاي اين اندرز آورده استهايي جامع در مورد برخي از واژهزرتشت پرداخته و يادداشت

، ترجمه، تجزيـه و  نويسي، آوانويسيبررسي حرفبه با موضوع اندرزي، اي نامهدر پايان، )1391(

به، )1391(يدملت . پرداخته استنامه بسامدي واژهتدوين ها و تحليل دستوري و اشتقاقي واژه

نامه بسامدي آن را تـدوين  واژهاي پرداخته و اندرزنامهينويسي، آوانويسي، ترجمهحرفبررسي 

.كرده است
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صورت كه اين متن ابتدا براساس باشد، بديناي ميروش كار اين پژوهش به صورت كتابخانه

نويسي، آوانويسي و ترجمه شده است و سپس مكنزي بند بند حرففرهنگ كوچك زبان پهلوي 

برداري شده و در مقابل هـر واژه معنـي فارسـي آن ذكـر شـده      هاي پهلوي آن فيشتمامي واژه

ي بررسي و همچنين در اين قسـمت اجـزاي   دستوران در متن از لحاظ سپس نقش واژگ. است

ي، هـر واژه از نظـر   دسـتور پس از ارائه معني و نقـش  . اندي واژه از يكديگر تفكيك شدهسازنده

شناسي مورد مطالعه قرار گرفته است بدين صورت كه ابتدا در مورد اسامي و صفات، ريشه ريشه

ران باستان، اوستايي، فارسي باستان و در صـورت وجـود معـادل    هند و اروپايي و سنسكريت، اي

اي، اي و پهلوي اشكاني كتيبـه فارسي ميانه ترفاني و پهلوي اشكاني ترفاني، فارسي ميانه كتيبه

سپس در مورد افعال ابتـدا صـورت مصـدري و مـاده     . پازند و فارسي نو آن نيز آورده شده است

آن از هند و اروپايي تا فارسي نو مورد بررسي قـرار گرفتـه   ماضي و مضارع آن و در ادامه ريشه 

كه بر اساس زمان، شخص و شمار آورده انبهِدينان به دستوراندرز افعال موجود در متن . است

. هاي فعلي در ادامه مصدر به ترتيب الفبا بيان شده اسـت شده، به صورت ساده، مركب و عبارت

. در مورد حروف اضافه، ربط، ضماير، اعداد و قيدها نيز با همين شيوه روبرو هستيم

شـيوه هوفمـاني كـه    هاي اوستايي ذكر شده در اين تحقيق بـه  لازم به ذكر است كه صورت

در صورت وجود اختلاف نظر بين . اندباشد، نوشـته شدهاي جديد در آوانويسي اوستايي ميشيوه

نظران در مورد ريشه يا ساختار بعضي از واژگان، تـلاش شـده اسـت تـا از     پژوهشگران و صاحب

. بيان آن كوتاهي نگردد

اسـت كـه بعـد از    نوشته شـده  فقهي وشناختي هاي زبانهاي دشوار، يادداشتواژهيدرباره

. هاي هر بند جدا نوشته شده استو واژهقرار گرفتهترجمه فارسي


